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ΜΑΘΗΜΑ 16
· gladius: γλαδιόλα (από το σχήμα) 
· princeps: πρίγκιπας 
· signum: σινιάλο 
· militāris < miles = μιλιταρισμός 
· numerus: νούμερο 
· arma > άρματα > αρματολός // αρετή, αρμός, άρθρο, αριθμός
· prodūco = dux: δούκας
· consīdo <sedeo < έδρα, ενέδρα
· castra: κάστρο
· cerno: κρίνω, κριτής
· cohors: χόρτος, χόρτο, χορταίνω 
· fio: φύση, φυτό
· fuga < fugio: φεύγω, φυγή, φυγάς 
· legatus: λεγεώνα // επιλέγω 
· occurro: [ob + curro] κούρσα, κουρσεύω, κουρσάρος 
· quattuor: τέσσερα // κουαρτέτο 
· refero: [re + fero] φέρω, φορά // [κατά μία άποψη, ομόρριζες με το παρακειμενικό θέμα tul-] τόλμη, τελετή, τέλος 
· reliquus: (αρχ.) λείπω, εγκαταλείπω, παραλείπω, υπόλοιπο 
· vivus: ζω, βίος
· magnus: μαξιμαλισμός
· dies: Δίας
· pro: πριν
· via: οδός, προοίμιο

ΜΑΘΗΜΑ 17
· fingo > ef-figies· figura (= σχήμα)· πρβ. φιγούρα
· tabernaculum: ταβέρνα 
· commūnis: κομμουνισμός
· miseror: μιζέρια, μίζερος
· perītus: πείρα, periculum: πείρα, πείραμα, πειρατής
· corpus: κορπορατισμός [=το συντεχνιακό κράτος]
· exercitus: [ex + arceo (= απωθώ)] αυτάρκης, αρκετός 
· familiaris: φαμίλια 
· fatum: φαταλισμός [=μοιρολατρία] // (αρχ.) φημί, φήμη, άφατος
· ingens: [in (στερητ.) + gens] γένος, γένεση, γενικός
· lacrima: δάκρυ, δάκρυμα 
· remaneo: [re + maneo] μένω, διαμονή 
· sum: είμαι, ον, ουσία, ουσιαστικός 
· teneo: τανάλια // τείνω
· virtus: βιρτουόζος
· allius: αλλοίωση

ΜΑΘΗΜΑ 18
· βόδι < λατ. bos-bovis, βουκολικός
· ουρμπανισμός [= η αστυφιλία, η πολεοδομία urbs), 
· πάστορας = προτεστάντης ιερέας < λατ. pastor, 
· πάρτι < αγγλ. party < λατ. pars -tis < partio, 
· μουγκρητό < ηχομιμητική λέξη, όπως το λατ. mugitus 
· τρακτέρ < γαλλικά tracteur < λατ. traho, 
· μοτέρ < γαλλικά moteur < λατ. moveo, 
· θύρα < λατ. foris [foras]
· σπήλαιο, σπηλιά: spelunca
· αγορά: grex
· σκέφτομαι, σκέψη, σκοπός: aspicio
· φλοίσβος, φλύαρος: fluvius
· ιδέα: video 
· όρεξη: pergo

ΜΑΘΗΜΑ 19
· pravus πρβ. μπράβος
· alter: ἕ-τερος, αλτρουισμός., άλλος
· cruentus: [cruor = αίμα] πρβ. κρέας
· Nobillisimi: σνομπ
· Rem> real, ρεαλισμός
· genus: γένος, γενιά
· Pugna: πυγμή
· Graviter: βαρύτητα 
· vulneratos: ουλή
· exercitus: αρκετός

ΜΑΘΗΜΑ 20
· casus πρβ. κάζο [= το αναπάντεχο περιστατικό που προκαλεί αναστάτωση ή στενοχώρια]
· insidiātor < insidiae
· diaeta < αρχ. δίαιτα (ν. ε.: τρόπος διατροφής τον οποίον ακολουθεί κανείς, αρχ. ελλ.: η κατοικία, το οίκημα, το δωμάτιο)
· rumor πρβ. ὠ-ρύ-ομαι = ουρλιάζω, ορυμαγδός 
· solarium < sol ≃ ήλιος
· velum πρβ. βέλο [= το πέπλο της νύφης, το λεπτό δικτυωτό ύφασμα που καλύπτει τα γυναικεία καπέλα]
· foris > foras, θύρα
· lateo: λα-ν-θάνω, λάθος, λήθη, αληθής, λαθραίος
· turba: τύρβη (ταραχή), τυρβάζω
· pes: πεζός, πέδιλο
· turbo: τουρμπίνα, τυρβάζω
· όνομα: nomen / μιλιταρισμός: commilito / ιμπεριαλισμός: imperium / βέλο: velum 

ΜΑΘΗΜΑ 21
· Deleo: δηλητήριο 
· Dico: δείχνω 
· Dictator: δικτάτορας 
· Diu: Δίας 
· Exilium ( ex + salio): σαλτάρω, σάλτο 
· Legio: λεγεώνα, διαλέγω 
· Nomen: νομιναλισμός, όνομα 
· Sum: ον, ουσία 
· pro: πριν
· civitas: κοίτη
· revertor: ρεβέρ
· sequor: επόμενος
· flumen: φλέβα
· do: δώρο

ΜΑΘΗΜΑ 22
· fructus: φρούτο 
· volumus: βούλομαι, βούληση
· Scipio: σκήπτρο
· bonus: μπουνάτσα, μποναμάς
· servio: σερβιτόρος
· optimus: οπτιμισμός
· fortis: φόρτε, φορτσάρω
· animus: άνεμος
· stabilis: σταθερός
· fero: φορτίο
· virtus: βιρτουόζος

ΜΑΘΗΜΑ 23
· ago: ἄγω, αγωγή, ακτιβισμός, αγέλη
· siccus: σέκος 
· oculus: ὄπ-ωπα, ὄμ-μα, κιάλια, οφθαλμός
· ascendo: ασανσέρ 
· navis ναῦς, ναύτης 
· piscatorius:  πισίνα
· cubiculum: κουβούκλιο
· vivo: βίος, βιώνω
· traho: τρακτέρ
· bene: μποναμάς
· dolor: δολερός

ΜΑΘΗΜΑ 24
· ostium < os: στόμα
· intus: intra, intro, εvτός, 
· nunc vῦv 
· ianua < Ianus = Ιανός > Ιανουάριος
· cognosco: γι-γνώσκω, νότα, νοτάριος [= συμβολαιογράφος], γνωστός
· domi: δομή, δώμα, δωμάτιο
· dominus: ντάμα, ντόμινο
· aperte: Απρίλιος

ΜΑΘΗΜΑ 25
· decerpo: καρπ-ός 
· arbor:. άλμπουρο [=κατάρτι] 
· murus: μουράγιο [= προκυμαία]
· memini: μέμνημαι, μνήμη
· extrēmus: εξτρεμισμός
· patres: πατέρας
· recens: καινούριος
· ante: αντί, απέναντι
· caveo: κουβέρτα
· depono: ντεπόζιτο. πόστο
· ostendo: τένοντας

ΜΑΘΗΜΑ 26
· scribo: σκαρίφημα [< σκάριφος = όργανο γραφής]
· minor: μινόρε, μίνιμουμ, μινιατούρα
· festīvus: φεστιβάλ 
· longus: δολιχ-ός [=επιμήκης, μακροχρόνιος]  
· gravitas < gravis ≃ βαρύς 
· suavitas < suavis [= γλυκός]· ἁδύς (ἡδύς) < σFαδύς· ηδονή 
· cervīces < cer-vix· κάρα, κορυφή 
· patientia: πασιέντσα [= παιχνίδι με χαρτιά]
· constantia < constans -antis· πρβ. Κωνσταντίνος 
· impleo: κομπλέ
· prudentia: ιδέα, βίντεο
· modeste: μέτρο, μόδα
· studiose: στούντιο
· novus: νέος, νουβέλα
· vita: βιοτικός

ΜΑΘΗΜΑ 27
· sonōrus < sonus· πρβ. σονάτα, σονέτο 
· durus: ντούρος
· pomum: πόμολο (από το σχήμα) 
· aio: ἠμί, ἦv [= λέγω, είπα] 
· nascor < * gnascor· natus -i· γί-γvο-μαι, gi-gno 
· mollis ≃ μαλακός
· Tarentum: ταραντέλα [= χορός από τον Τάραντα]
· lego: λέω, λεζάντα, λόγος
· bonus: μπουνάτσα
· minor: μινόρε
· gignuntur: γινωμένος

ΜΑΘΗΜΑ 28
· notus  < (g)nosco· πρβ. νότα, νοτάριος [= συμβολαιογράφος]
· custōdia > κουστωδία [= συνοδεία από ομάδα αστυνομικών]
· pretium: πι-πρά-σκω [= πωλώ], μεταπράτης
· notus -a -um ≃ γνωστός
· mensis -is (αρσ.) ≃ μήνας
· summa: σούμα
· liber: λιμπρέτο
· eo: ισθμός, προσιτός
· fugitivus: φυγάς
· scelus: σκέλος
· possum: δεσπότης
· servitus: σερβίτσιο
· rediens: προσιτός
· Epicureum: κορίτσι

ΜΑΘΗΜΑ 29
· instituo: ινστιτούτο < institūtum 
· mille > μίλι, μιλφέιγ, μιλιούνια
· sutor  < suo [= ράβω]· πρβ. κο-στούμι 
· doceo: δοκέω, δόξα δόγμα· πρβ. ντοκουμέντο, ντοκιμαντέρ 
· opera: όπερα, οπερέτα 
· oleum: ἔλαιον 
· disco: δι-δάσκομαι, διδασκαλία
· satis: ἅδηv < *σαδ-ηv 
· avis: αετός, αἰετός < αFι-ετός.
· corvus -i ≃ κόρακας
· viginti ≃ είκοσι
· homo: ουμανισμός
· rideo: ρεντίκολο [= γελοίος]
· occurro: κουρσάρος

ΜΑΘΗΜΑ 30
· luxuria: λούσο 
· familia: φαμίλια 
· honos (honor) > honōro· πρβ. ονόρε [= κύρος] 
· mereo: μέρ-ος, μείρ-ομαι [= παίρνω μερίδιο], μερίδα, μοίρα, μόριο
· deporto: πόρτα, πορθμός
· finis: φινάλε, φιλαλίστ
· imperator: ιμπεριαλισμός

ΜΑΘΗΜΑ 31
· congredior: κογκρέσο [ = συνέλευση] 
· cerno ≃ κρίνω, κριτής
· antecello: πρβ. collis, κολωνός [= λόφος με πέτρες]
· peto: πετ-ώ, πί-πτ-ω [< *πι-πετ-ω], πέφτω, ποταμός
· pugno: πυγμή, πυγμάχος, μπουνιά
· ruo: ρέω, ρυάκι
· fugo: φυγή, φυγάς, διαφυγή
· opera: όπερα, οπερέτα
· permoveo: μοτοσικλέτα

ΜΑΘΗΜΑ 32
· vetustas: vetus-eris [= παλιός]· πρβ. veterānus ⩾ βετεράνος 
· lumen: luna, il-lustris, λυχνάρι
· relinquo: λείπ-ω, ἔ-λιποv, ελλιπής
· colo: agri-cultura, κουλτούρα
· plenus: πλήρης, πλήθος, πληθώρα, πλεόνασμα
· scrirtor: σκαρίφημα [= σκίτσο]
· conform: κομφορμιστής, φόρμα, φόρμουλα
Να γράψετε λέξεις της Λατινικής ετυμολογικά συγγενείς µε τις παρακάτω: 
sapiens < sapientia -ae, vetustas < vetus -eris, veteranus -a -um, vetustus -a -um, lumen < luna -ae, illustris, -e, scriptor < scribo, scriptum -i, ad-ministro < minister -stri, semper < sempiternus -a -um, colo < cultura -ae, cultus -a -um (= κοµψός, καλλιεργηµένος) agricultura -ae, con-formo < forma -ae, formo, formosus -a -um (= ωραίος), honestas <, honestus -a -um και honoratus -a -um (= έντιµος), honor -oris, cruciatus < ex-crucio, crux -cis (θηλ.) (= σταυρός), dimicatio < dimico

ΜΑΘΗΜΑ 33
· impetus < peto: πετ-ώ, πί-πτ-ω, πέφτω, ποταμός, πέφτω
· revoco: vox 
· propāgo: προπαγάνδα
· diffluo: fluvius, flumen, φλοίσβος
· sano: σανατόριο 
· medeor: πρβ. μήδ-ομαι
· Caesar: κάιζερ [= γερμανός αυτοκράτορας]
· bellum: ρέμπελος
· comprimo: κομπρέσα, κομπρεσέρ
· libido: λίμπιντο [= ερωτική επιθυμία], λιμπίζομαι [= επιθυμώ]
· percello: κολόνα
· prostrata: στρατός, στρώμα
· arbor: άλπουρο [= κατάρτι] 
· dilabor: απολαβή

ΜΑΘΗΜΑ 34
· forte: fortūna, φουρτούνα
· domestici < domus: δώμα. δωμάτιο
· dextra: dex-ter ≃ δεξιός
· Scipio: σκήπτρο
· capio: κήπος
· pono: πόζα, πόστο
· arma: αρματολός, αρετή, άρθρο
· fores: θύρα
· homo: ουμανισμός
· templum: τέμπλο
· domus: υποδομή
· complures: πλουραλισμός
· venerunt: διαβαίνω
· donum: δότης
Να καταγράψετε λέξεις λατινικές ετυμολογικά συγγενείς µε τις παρακάτω λέξεις του κειμένου: praedo (praeda), forte (fortuna, fortuitus), domesticus (domus, dominus), admiror (mirabilis, miror, mirus), sanctus (sacer, consecro), osculor (osculum), donum (do).


ΜΑΘΗΜΑ 35
· Poeni < Φοίνικες [: η Καρχηδόνα ήταν αποικία των Φοινίκων· πρβ. Punicus] 
· dos < do· ≃ δωτ-ίvη δώρο [< δίδωμι], δόση
· socer: ἑκυρός [= πεθερός]
· populus: ποπολάρος
· currari: κούραση, κουράρω
· servum: σερβιτόρος
· rus: ρουστίκ [= είδος διακόσμησης]
· exigeret: εξαγωγή
· plebs: πλήθος, πλέμπα [= όχλος]

ΜΑΘΗΜΑ 36
· divitiae: divus, δῖος, Δίας 
· scamnum -i ⩾ σκαμνί· πρβ. σκαμπό 
· paupertas  < pau-per = φτωχός· πρβ. paucus, παῦ-ρος [=λίγος, μικρό παιδί, σύντομος]
· solvo: σβέλτος
· locuples < locu-plēs· plēnus 
· acies: πρβ. άκ-ρη, ακ-μή, ακόντιο
· assidentem: έδρα, ιδρύω
· focus: φουαγιέ
· risus: ρεντίκολο [= γελοίος]
Να γράψετε λέξεις λατινικές που σχετίζοντται ετυμολογικά.
utor - usus, facilis - facio, divitiae - deus/divus, paupertas - . pauper [= φτωχός], admiror - mirabilis, pondus - appendo, risus - rideo, legatio - legatus, locuples - . plenus/ compleo, corrumpo - prorumpo

ΜΑΘΗΜΑ 37
· casus < cado· πρβ. κάζο [: κάτι απρόβλεπτο, τυχαίο και (κάπως) δυσάρεστο], καζούρα
· miser: miseria, miseror, μίζερος
· impotens: in-potens· πρβ. potestas, pos-sum, δεσπότης
· natūrā: naturālis [= φυσικός]· πρβ. νατουραλισμός
· pertineo: τονισμός
· ferociores: πάνθηρας
· reddit: δώρο
· deus: Δίας
· cogo: ακτιβισμός
· auxilium: αυξάνω
· salvus: όλος, ολότητα

ΜΑΘΗΜΑ 38
· priscus: «προγενέστερος»· πρβ. pri-mus, prin-ceps, πριν , πρώτος
· sacellum: υποκορ. του sacrum 
· matertera: < mater ≃ μήτηρ 
· sedes: ἕδ-ρα, sed-eo, συνεδρίαση
· matrimonium < mater ≃ μήτηρ
· mos: αμοραλισμός [= άρνηση ηθικών κανόνωω]
· nox: νύχτα, νυχτερίδα
· sto: ίσταμαι, αερόστατο
· confirmο: φόρμα, κομφορμιστής
· audivit: ους [= αυτί]
· mortua: βροτός [= θνητός], αμβροσία
· res: ρεπουμπλικάνος [res publica]
· cedo: οδός
· nuptiale: νύφη
· [bookmark: _GoBack]petit: πτήση
Να εντοπίσετε λέξεις του κειμένου ετυμολογικά συγγενείς µε τις παρακάτω: mater < matertera και matrimonium, persedeo < sedes, dico < dictum, mortalis < morior, vivus < vivo, prisco < primus, mortua < mors

ΜΑΘΗΜΑ 39
· imperītus -a -um ≃ άπειρος,  im-perītus· periculum, πείρα 
· praeceps < prae-caput = κεφάλι 
· premo: κυρ. πιέζω· πρβ. πρέσα, πρεμούρα [= βιασύνη], εξπρεσιονισμός
· marmor -oris ⩽ μάρμαρο
· materia: πρβ. μαδέρι. materiālis [= υλικός]· πρβ. ματεριαλισμός [= υλισμός]
· memorabilis: memoria
· modus: μόδα, μοντέλο, μέτρο, μοντέρνος
· averto: ρεβέρ, τραβέρσα [= δοκάρι πλοίου/ κτίσματος]
· dolor: δολερός
· miles: μιλιταριστής

ΜΑΘΗΜΑ 40
· iudico: iudex, iudicium 
· voluntas < volo, βούληση, βούλομαι
· audeo > audacia 
· solus: solum· πρβ. σόλο, σολίστας
· agmen < ago, άγημα
· senex > senātus 
· conservo: κονσέρβα
· cogo: ακτιβισμός
· circumsedeo: έδρα, πρόεδρος, ιδρύω
· dico: δείχνω
· memini: μέμνημαι
· obviam: προοίμιο
· instaret: σταθερός
Να γράψετε λατινικές λέξεις ετυμολογικά συγγενείς µε τα ρήματα: iudico, audeo και τα ουσιαστικά senatus και mors = iudex - iudicium, audacia, senex - senecta (= τα γηρατειά), morior - mortalis - immortalis

ΜΑΘΗΜΑ 41
· antīquus > antiquitas· πρβ. αντίκα 
· dilūcide < di-lucidus· πρβ. lu-men, lux κτλ. 
· primus ≃ πρώτος, πριν, πρίμα, πρεμέρια, πριμοδοτώ
· modestus < modus = μέτρο· 
· pectus: πέτο
· fugio: φεύγω, φυγάς, φυγή
· loquor: λόγος
· placeo: πλασέμπο [=το φαινόμενο κατά το οποίο ένας ασθενής παρουσιάζει βελτίωση ενώ λαμβάνει ένα εικονικό φάρμακο]

ΜΑΘΗΜΑ 42
· alo: ἀλ-δαίvω [: κάνω κάτι να αυξηθεί]· sub-oles, ad-olescens, άλσος
· auctoritas: augeo ≃ αὐξάνω, αύξηση
· crudeliter < crudēlis [= σκληρός]· πρβ. cru-entus, κρέας 
· fateor φη-μί, φά-σκω, φατός, φάτις, άφατος, φήμη
· ordo: ορντινάντσα [: οι νεαροί αξιωματικοί, οι οποίοι υπηρετούσαν ανώτερους αξιωματικούς]
· mollibus: μαλακός
· sequor: επόμενος
· intendit: τέντωμα
· stultus: στειλιάρι
Να γράψετε λατινικές λέξεις ετυμολογικά συγγενείς µε: alo, auctoritas, crudeliter, regie = ad-olescens, augeo, crudelis, rex

ΜΑΘΗΜΑ 43
· senecta < senex 
· finis > finālis· πρβ. φινάλε
· ira: irātus 
· cado: πρβ. κάζο, καζούρα
· domus: δόμος, δῶμα, δωμάτιο, νεόδμητος
· coniunx: con-iux· πρβ. iugum ≃ ζυγός, σύζυγος 
· patior > patientia [= υπομονή]· πάσχω, πάθος,
· maneo: μένω, μονή, μόνιμος 
· terra: ταράτσα
· animus: άνεμος
· succurit: κούρσα, κουρσάρος, επίκουρος [= βοηθός]
· contra: κόντρα, κοντράρω
· servitus: σερβιτόρος, σερβίτσιο
· traho: τρακτέρ
· gigno: γονιός
· conspectus: σπέκουλα [= κερδοσκοπία]
Να γράψετε λατινικές λέξεις ετυμολογικά συγγενείς µε: captivus, senecta, ira, conspectus, servitus = capio, senex. iratus, conspicio, servus

ΜΑΘΗΜΑ 44
· benevolentia < bene-volo, μποναμάς, μπουνάτσα, βούληση
· inops: inopia, copia, opes, κοπιάρω
· fīdus: fides, fiducia, con-fīdo· πείθω, πίστις, πιθανός
· neuter: νετρόνιο
· stabilis: στάση
· fero: φορτίο, τόλμη
· colo: κουλτούρα
· tempus: τέμπο
Να γράψετε λατινικές λέξεις ετυμολογικά συγγενείς µε:  caritas, benevolentia, stabilis, suspectus, metuo, simulatio, inops, fidus = carus, bene-volo, stabilitas, suspicio, metus, dissimulo, copia, fides

ΜΑΘΗΜΑ 45
· persuadeo: πρβ. suavis ≃ ἡδύς, ηδονή
· provideo: πρβ. prudentia < providential, βίντεο, ιδέα
· tragula < traho, τρακτέρ
· celeriter < celer [= γρήγορος]· πρβ. κέλητας = γρήγορο άλογο 
· vereor: πρβ. ὁράω < Fοράω
· turris ≃ τύρρις, τύρσις [= πύργος]
· adhortor: χαίρομαι, χαρά, χάρη
· suscipio: συσκέπτομαι, σύσκεψη
· miles: μιλιταρισμός
· cognosco: γιγνώσκω
· epistula: επιστέλλω
· gero: αγορά
Να γράψετε λατινικές λέξεις ετυμολογικά συγγενείς µε:  tragula, conspicio, eques, curo, spero = traho, conspectus, equitatus, cura, spes
ΜΑΘΗΜΑ 46
· philosophus -i ⩽ φιλόσοφος
· rego: rex, regīna, ρήγας
· numen: πρβ. νεύ-ω, νεύ-μα
· utilitas < utilis· πρβ. utor, usus 
· singuli > singulāris 
· proditor: prodo ≃ προδίδω, προδότης 
· decet: πρβ. dedecus, ντεκόρ
· antepono: πόζα, πόστο
· fio: φυτό
· homo: ουμανισμός
· magis: μεγάλος
· partem: παρτίδα
· patriam: πατριώτης

ΜΑΘΗΜΑ 47
· deterreo: terror 
· ornatrix: ornamentum· orno [= κοσμώ] 
· vestis ≃ ἐσθής· ἔν-vυ-μι < Fεσvυ-μι· πρβ. βεστιάριο < vesti-arium 
· tempus: πρβ. τέμπο
· lego: λέω, λεζάντα
· secrete: σεκρετάριο [= γραμματέας]
· oppressit: πρεσάρισμα
· mentacium: μνήμη
· extarho: τρακτέρ
· super: υπέρτερος
ΜΑΘΗΜΑ 48
· cerva: κέρ-ατο
· albus > άλμπουμ, Αλφειός, Άλπεις
· pulchritūdo < pulcher 
· instinguo: αρχ. στίζω· πρβ. ένστικτο < instictus 
· utilis > utilitas· utor 
· durus: πρβ. ντούρος
· admiratio < admīror 
· orior: ὄρ-νυμι [= κινώ, ανακινώ, διεγείρω]
· doceo: δόγμα, δογματισμός, ντοκουμέντο, ντοκιματέρ
· impero: ιμπεριαλισμός
· admitto: μίτος [= νήμα], μισεμός [= ξενιτιά]
· conloqui: λογικός
ΜΑΘΗΜΑ 49
· cultellus: υποκορ. του cul-ter· σκάλ-λω, σκαλίζω 
· unguis: ὄνυξ, νύχι
· reseco: πρβ. σέγα [= εργαλείο για την κοπή φύλλων κόντρα πλακέ], τσεκούρι
· vulnero  < vulnus, ουλή
· voco < vox· πρβ. con-voco 
· factum < facio 
· experior: perī-tus, peri-culum, πείρα, έμπειρος
· molior: μόλος [= τεχνητό λιμάνι]
· clamore: κάλεσμα
· cessisset: οδός
· venit: βήμα

ΜΑΘΗΜΑ 50
· aeque < aequus, αντίκα
· magistra < magister, μάστορας, μαέστρος
· malevolentia < male-volo· πρβ. bene-volentia
· ostendo: τείνω, τεντώνω, τόνος
· graviter: βαρύς
placeo: πλασέμπο
